
Глава 110. Они были богаты (1)

На самом деле, чего Гу Цинъяо не знала, так это того, что пока она делала ход здесь, Мо
Бэйхань тоже сделал свой ход!

В подобных вопросах Мо Бэйхань был более безжалостен.

Гу Цинъяо была просто хрупкой молодой девушкой. Ее с детства хорошо учили, и она была
послушной и тихой. Позже, после того случая, она стала еще более робкой и спряталась дома.

По мере того как она становилась старше, семья Гу становилась богаче. Она была
избалованной молодой девушкой из знатной семьи, которой приходилось мириться со слухами
и сплетнями о себе. Она была достаточно жесткой, чтобы справиться с этими делами, но ее
методам не хватало жестокости.

Кроме того, возрожденной Гу Цинъяо было всего пятнадцать. У нее не было ни больших связей,
ни большой власти.

Но Мо Бэйхань был другим.

У него был богатый опыт. В прошлой жизни он был могущественным и важным человеком. В
этой жизни он все еще был успешным человеком. Его методы были гораздо более жестокими,
чем у Гу Цинъяо.

Конечно, он знал, что происходит в семье Гу. В предыдущей жизни Чжан Сяохуэй причинила
ему и Яояо глубокие страдания. В этой жизни он, конечно же, не позволил бы издеваться над
девушкой, которую он любил.

Он уже заметил, что что-то не так, когда Чжан Сяохуэй постоянно ездила в город. Он также
знал о Ван Гочжу.

В течение этого периода ресурсы Чжан Сяохуэй и Ван Гочжу предоставлялись не только Гу
Цинъяо, но и Мо Бэйхань.

Мо Бэйхань придумал способ дать Ван Гочжу и Чжан Сяохуэй еще больше денег. Он также
нашел кого-то, кто намеренно заманивал их в город, чтобы повеселиться еще больше. Итак, в
этот момент Чжан Сяохуэй и Ван Гочжу были в городе!

Ван Гочжу был переведен туда по работе и должен был вернуться через несколько дней. У
Чжан Сяохуэй было много наличных и купонов, и она тоже хотела поехать туда, поэтому они
поехали вместе.

Они не нашли Чжан Сяохуэй, но люди видели ее, и она, казалось, была очень богата. Эта
новость была еще более занимательной.

В этот день, возвращаясь на своем велосипеде, Мо Бэйхань намеренно направился в бригаду
Цинхэ. В этот момент Гу Цинъяо и ее бабушка с дедушкой были в доме Ван Минтао. Чжан
Сяохуэй так и не была найдена, поэтому все обсуждали этот вопрос.

Ван Минтао, в частности, почувствовал, что все вот-вот пойдет наперекосяк. Он хотел поскорее
решить эту проблему. Если бы все было так, как он подозревал, это плохо отразилось бы на
всей бригаде.



В эту эпоху отношения между мужчинами и женщинами контролировались строгими
правилами, поэтому Ван Минтао очень беспокоился.

Мо Бэйхань вошел и поприветствовал всех. Он посмотрел на Гу Цинъяо и сказал: «Разве ты не
искала свою мать в последнее время? Тебе не нужно искать дальше. Она в городе*!»

Городе?

Все были ошеломлены.

Прежде чем они успели опомниться, Мо Бэйхань продолжил говорить Гу Цинъяо: «У меня
были кое-какие дела в городе, и я увидел ее издалека. Я был занят, и со мной кто-то находился,
так что у меня не было возможности окликнуть ее».

«К тому времени, когда я закончил и отправился на ее поиски, я уже не мог ее найти. Я не
знаю, где она».

«Когда я увидел ее, она и твоя старшая сестра выходили из универмага. Они были одеты в
новую одежду и несли множество пакетов. Они выглядели так, словно купили много вещей!
Твой отец дал ей много денег перед отъездом? Она купила так много вещей, должно быть, она
потратила кучу денег!»

Гу Цинъяо была потрясена!

Действительно?

Старший брат Бэйхань действительно видел ее?

Но у нее не было времени думать об этом. Она поспешно сказала: «Нет, мой отец не давал нам
много денег. На самом деле у него вообще не так уж много денег».

«Мои старшие дяди и двоюродные братья живут за пределами деревни, и их расходы на
проживание очень высоки. Мои старшие двоюродные братья уже взрослые. В их последнем
письме говорилось, что все мои тети экономят, чтобы женить их. В последний раз, когда они
присылали нам кое-какие вещи, они отправили не слишком много. Дома вообще нет денег».

*** Здесь имеется в виду городской район, а не уездной (который ближе) ***
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